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KJO DHOME GJYQESORE (“Dhoma”) e Tribunalit Ndérkombétar pér Ndjekjen
Penale té Personave Pérgjegjés pér Shkelje té R#&hdsé Drejtés Humanitare
Ndérkombétare té Kryera né Territorin e ish-Jugesé prej vitit 1991 (“Tribunali”) ka
marré “Njoftim pér pérmbushjen e Vendimit té Rrégsll9Dis’ (“Njoftimi”), paragitur
publikisht prej Zyrés sé Prokurorit (“Prokuroriaggg bashku me shtojcat publike A-D mé
21 dhjetor 2011 (“Njoftim”).

HISTORIA PROCEDURALE

1. Mé 22 korrik 2011, kjo Dhomé nxori “Vendim mbiddionin e Prokurorisé pér
pranimin e transkripteve té déshmive né vend téhrdé®e gojore sipas Rregullés
92bis(“Vendimi i Rregullés 9Bis’), né té cilin, midis té tjerave, i pranoi si p#&v
transkriptet e propozuara té déshmive té Braninek#andrigit dhe Dushan Dunjigit né
pérputhje me Rregullén B’ té Rregullores sé Procedurés dhe Provave té Taiibun
(“Rregullorja”), me kusht gé Prokuroria té redakeonga transkriptet e déshmive té tyre
cfarédo referencash pér materialet té cilat n&a#@ nuk ishin propozuar pér pranim.
Dhoma gjithashtu urdhéroi pranimin si prové sipaedrllés92bis té transkriptit té
propozuar té déshmisé sé Stanisha Radoshevigikuste redaktimin nga transkripti té
referencave pér pamjen e njé embleme té UCK-sBané gé iu treguan déshmitarit dhe
u shénuan prej tij dhe né njé fotografi, apo ndeyshe pélgimin e Mbrojtjes, paragitjen e

kétyre dokumenteve gé mungojné si prové.

2. Né Vendimin e Rregullés Bz, Dhoma nuk i pranoi si prové dy paketa
ditarésh/fletoresh dyvélliméshe gé Prokuroria iagér pér pranim pérmes déshmisé sé
Marijana Angjelkoviqit, pér arsye se né rrethanaistuese nuk mund té konkludonte
mbi réndésiné dhe vlerén provuese t& dokumentey@agozuard. Dhoma udhézoi

Prokuroriné se mund té paragiste si prové fage ledeké kétyre dokumenteve pasi sé
pari té keté identifikuar ndryshimet midis dy paket t&¢ dokumenteve, pér cilat fage té

transkriptit t¢ déshmisé sé méparshme té Marijangjedkoviqit e ka fjalén, té cilat

! Vendimi i Rregullés 94is, para. 36, Vendim (2) a-b.
2 Vendimi i Rregullés 9is, para. 36, Vendim (2) a-b.
% Vendimi i Rregullés 9is, para. 44.
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kérkon té pranohen, dhe té ofrojé pérkthim zyrtaramglisht t&€ dokumenteve té cilat

kérkon té pranoheh.

3. Mé 21 dhjetor 2011, Prokuroria paraqiti Njoftimku e njoftoi Dhomén pér
pérmbushjen e Vendimit té Dhomés té Rregullds 928 lidhje me déshmitarét Branimir
Aleksandrig, Dushan Dunjiq dhe Marijana AngjelkavicRrjedhimisht, ajo kérkon
pranimin e versioneve té redaktuara té transkrgptég& déshmive té Branimir
Aleksandrigit dhe Dushan Dunjigit dhe té dy paketaé pjeséve té ditarit/fletores
dyvélliméshe t& Marijana Angjelkovidfit.

4. Né lidhje me kété, Prokuroria njofton Dhoménveesioni i pasakté i njérit prej
pérkthimeve té fletores/ditarit t&¢ Marijana Ang@iqgit — dokumenti i Rregullés &&
numér 00322 - éshté vendosur gabimisht né dokurmienta gjygésor elektronik.Pér
kété arsye, ajo kérkon leje pér zévendésimin etipiénik né anglisht t&€ dokumentit té
Rregullés 68&r numér 00322 me dokumentin numér ID U003-0254-ER-2.

Il. PARASHTRIME

5. Prokuroria parashtron se ka vendosur né dokwnemin gjygésor elektronik

versionet e redaktuara té transkripteve té déshtaiBeanimir Aleksandrigit dhe Dushan
Dunjigit né céshtjen IT-04-84-T dhe kérkon zévermés e tyre® Prokuroria e ka té

garté se kéto versione kané té béjné me materéaleuly jané pjesé e dokumentacionit
gjygésor té rigjykimit; pér kété arsye Prokuroriakni ka redaktuar referencat pér
materialet e diskutuara né déshmité e Aleksanddiggt Dunjigit té€ pranuara si prové né
kété céshtje pérmes déshmitaréve té {feige Shtojcén A té Njoftimit, Prokuroria ka
paraqitur njé listé té kétyre materialeve provériemale apo me numrat e Rregullés

65ter té pérdorur né procesin e patéradinaj dhe numrat pérkatés té provave materiale

* Vendimi i Rregullés 9is, para. 44.
> Njoftimi, para. 1.

® Njoftimi, para. 1-3.

" Njoftimi, para. 4, 20.

8 Njoftimi, para. 4, 20.

° Njoftimi, para. 2, 7

19 Njoftimi, para. 5.
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apo té Rregullés 6& né rigjykim!* Prokuroria kérkon leje pér zévendésimin né
dokumentacionin elektronik té gjykatés té dokumeamtené vijim: dokumentin e
Rregullés 6%r numér 04054 me dokumentin ID TRO00-4054-REDdokumentin e
Rregullés 6%r numér 04056 me dokumentin ID TR00-4056-RE@he dokumentin e
Rregullés 6%r numér 04057 me dokumentin ID TR00-4057-RED.

6. Prokuroria mé tej parashtron se ka pérmbushadMan e Dhomés té Rregullés
92bis né lidhje me Marijana Angjelkovigift. Rrjedhimisht, ajo kérkon qé pjesét e
ditarit/fletores sé& Marijana Angjelkoviqit — dokuntet e Rregullés @& numér 00321
dhe 00322, té paragitura né Shtojcén B té Njoftimithe dokumentet e Rregullést&5
numér 00003 dhe 00004 té paragitura né Shtojcééd Eydftimit, t&€ pranohen si prova
materiale publiké®

7. Prokuroria shpjegon mospérputhjen midis dokumenté Rregullés @& numér
000321 dhe 000322 dhe dokumenteve t& Rregullss 66mér 00003 dhe 00004si mé
poshté: gjaté déshmisé sé saj né procesin eHd@ding) mé 6 mars 2007, Marijana
Angjelkovigi komentoi dokumentet e shénuara pémidi&m me P1 dhe P2 né até
proces:® Prokuroria argumenton se pér shkak t& mospérputijelis referencave té
fageve té dokumentit origjinal me pérkthimin pé8saté pjeséve té pérzgjedhura, mé 7
mars 2007, né procesin e patéradina Prokuroria paraqiti dy dokumente té reja gé u
shénuan pér identifikim si P3 dhe P4 dhe u pérdog@ié pyetjeve té palés
kundérshtaré® Mé 8 mars 2007, Dhoma Gjyqgésore né procesin e hparédinaj shtyu
vendimin e saj pér pranimin e ditarit t¢ Angjelkqvideri sa Prokuroria té bénte

™ Njoftimi, para. 6.

12 Njoftimi, para. 7; Transkripti i déshmisé sé Braiti Aleksandrigit né ¢éshtjen IT-04-84-T.

13 Njoftimi, para. 7; Transkripti publik/i redaktuadéshmisé sé Dushan Dunjigit né céshtjen IT-04F84-

4 Njoftimi, para. 7; Transkripti i déshmisé sé Dustiunjigit né céshtjen IT-04-84-T.

15 Njoftimi, para. 1.

16 Njoftimi, para. 3.

" Kéto dokumente korrespondojné me provat e méparshateriale P321, P322, P3 dhe P4 nga procesi i
paréHaradingj.

18 chih Lénda IT-04-84-T, T. 463-553 (6 mars 2007), késkuinente identifikohen si dokumente té
Rregullés 6%r numér 00001 dhe 00002 nga rigjykikharading.

9 Njoftimi, para. 11; i referohet Léndés IT-04-841T,,570-572; 628; 637 (7 mars 2007). Kéto dokumente
identifikohen si dokumente té Rregullés@Sumér 00003 dhe 00004 nga rigjykikharading;.
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verifikimin dhe riorganizimin e dy véllimeve té dakentit?®> Mé 22 maj 2007, versionet

e rirenditura té ditarit/fletores dyvélliméshe #muara nga palét u pranuan si prova né
procesin e pardaradinaj me numrat P321 dhe P322. Dokumentet e shénuara si
dokumente té Rregullés &5 numér 00003 dhe 00004 né kété rigjykim, mé 22 2087

u pranuan si prova edhe né procesin e péagading, me numrat P3 dhe P4.Né
procesin e parBlaradinaj, dokumentet e shénuara pér identifikim me P1 dha Rogén

dhe u zévendésuan me provat P3 dh&P4.

8. Prokuroria argumenton se né Shtojcén B té Mjifftika paraqgitur pjesét e
dokumenteve té rregullés ®5 numér 00321 dhe 00322 mbi té cilat ajo mbéshtetet,
gjegjésisht pjesét gé iu treguan déshmitares piéyp gjaté déshmisé sé saj dyditéshe, si
dhe pjesé té tjera qé Prokuroria i konsideronnéégishmé?

9. Prokuroria mé tej parashtron se né Shtojcéa Njoftimit ka paraqitur pjesét e
dokumenteve té Rregullést®bnumér 00001 dhe 00002 gé iu treguan déshmitass gj
dités sé paré t& déshmisé sé saj né procesin eHamséing.”> Né Shtojcén C té
Njoftimit jané paragitur edhe faget pérkatése nghudhentet e Rregullés &5 numér
000321 dhe 000322 .Prokuroria shpjegon se ndryshimi midis pérkthimegenglisht té
pjeséve pérkatése té dokumenteve té rregulléer Gmér 00001 dhe 00002 dhe té
dokumenteve té Rregullés 86 numér 00321 dhe 00322 géndron né faktin se né
dokumentet e Rregullés &5 numér 00001 dhe 00002 nuk pérmenden numrat ERN,
kurse teksti né thelb éshté i nj&jfe.

10. Prokuroria gjithashtu parashtron se ka marrétipiénet zyrtare té Shérbimit té
Pérkthimit té Tribunalit (“CLSS”) té pjeséve pérése té€ dokumenteve té Rregulléseb5

numér 00321 dhe 00322, por se pérkthimet e marreyshdiné né masé té

2 Njoftimi, para. 12, i referohet Léndés 1T-04-847T,684 (8 mars 2007).

2L Njoftimi, para. 12, i referohet Léndés 1T-04-841T,4527-4531 (22 maj 2007).

22 Njoftimi, para. 12, i referohet Léndés IT-04-847T,4531 (22 maj 2007).

% Njoftimi, para. 12, i referohet Léndés IT-04-847T,10489-10490 (8 néntor 2007).
24 Njoftimi, para. 16.

% Njoftimi, para. 17.

% Njoftimi, para. 17.

2" Njoftimi, para. 17.
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konsiderueshme prej atyre gé komentoi déshmitages giéshmisé sé &jProkuroria
parashtron se pérkthimet e CLSS-sé i ka vendosurdaldéimentacionin gjygésor
elektronik si dokumente té Rregullés&5numér 00321.1 dhe 00322.1, né rast se Dhoma
do t'a gjykojé té nevojshme pranimin e tyre si @opor veté Prokuroria nuk i paraget

ato pér pranim si prov&.

11. Prokuroria njofton se né Shtojcén D té Njoftinka paraqgitur pjesét e
dokumenteve té Rregullést®b numér 00003 dhe 00004 gé iu treguan déshmitaads gj

pyetjeve té palés kundérshtare né ditén e dytégbmdise sé saj.

12. Prokuroria njofton se né dokumentacionin gjpgéslektronik éshté vendosur
gabimisht versioni i pasakté i pérkthimit té dokuntiieté Rregullés 6&r numér 00322
dhe kérkon leje gé té zévendésojé pérkthimin nésimgé dokumentit té€ Rregullés @b
numér 00322 me dokumentin ID U003-0254-ER&-2.

13. Prokuroria njofton se pér té pasur dokumentacié ploté gjygésor, né
dokumentacionin elektronik té gjykatés ka vendgmavat e méparshme P1 dhe P2 si
dokumente té Rregullés &6 numér 00001 dhe 00002, né rast se Dhoma do tlkogy
té nevojshme pranimin e tyre si prova, por vet&éaria nuk i paraget ato pér pranim si

prové>?
14.  Asnjé prej té Akuzuarve nuk paraqiti pérgjiggaj Njoftimit t& Prokurorisé.
. DISKUTIM

15. Sipas Rregullés 89(C) té Rregullores sé Proésddhe Provave, “njé Dhomé

mund té pranojé c¢farédo prove pérkatése té citjglk®n me vleré provuesé”

28 Njoftimi, para. 18.
29 Njoftimi, para. 18.
%0 Njoftimi, para. 19.
3L Njoftimi, para. 20.
32 Njoftimi, para.15.
% Rregulla 89(C) e Rregullores sé Procedurés dheaReo

Lénda Nr. IT-04-84bis-T 6 13 shkurt 2012



3/4646QUATER

16. Dhoma éshté e bindur se me hegjen e redaktitéepmpozuara té transkripteve
té déshmive dhe deklaratave me shkrim té Branirtekgandrigit dhe Dushan Dunijiqit,

dhe té referencave pér fotografité, aktautopsitdeomaterialet dhe transkriptet nga
gjykime té tjera né Tribunal (té cilat nuk propoeahpér pranim si prové né kété fazeé),
dokumentet e paragitura pérmbushin udhézimin e [EBsop&r hegjen e referencave pér

materiale té tilla.

17. Dhoma rishikoi pjesét e ditarit/fletores sé héawa Angjelkovigit dhe éshté e
bindur se dokumentet e propozuara jané té réndésisthe me vleré provuese pér
céshtjet né kété proces. Prokurori kérkoi té pa@ce prové mé shumé versione té té
njéjtit tekst apo teksti té ngjashém. Dhoma véeeRi®kuroria ka paragitur dokumentet e
Rregullés 68&r numér 00321 dhe 00322 si versione té ditarit/fetatyvélliméshe mbi té
cilat ajo mbéshtetéf, dhe se mé tej ka paragitur edhe dokumentet e Risgber
numér 00003 dhe 00004 pér té treguar dokumentinténbilin u mbéshtet déshmitarja
gjaté dités sé dyté té déshmisé sé saj. Né péepotbjudhézimet e Dhomés, Prokuroria
paraqiti pérkthimet zyrtare té CLSS-sé té pjesé&epgr mendimin e saj lidhen me
dokumentet e Rregullés &6 numér 00321 dhe 00322, té cilat jané vendosur né
dokumentacionin gjygésor elektronik si dokumenteégullés 6%r numér 00321.1 dhe
00322.1. Megjithése pérkthimet e reja né angliskitophé nga pérkthimet gé i jané
bashkélidhur dokumenteve té Rregullése6humér 00321 dhe 00322, pérkthimet e reja
nuk iu treguan déshmitares dhe ajo nuk u mbésktat gjaté déshmisé sé saj. Duke mos
paré ndonjé pérfitim mé té madh nga pérdorimi ikffdmeve té dokumenteve té
Rregullés 6%r numér 00321 dhe 0032%krahasuar me pérkthimet e dokumenteve té
Rregullés 6%r numér 00321.1 dhe 00322.1, dhe duke u dhéné @sipaérkthimeve
zyrtare té kétyre dokumenteve, Dhoma gjykon se dwiet e Rregullés 68 numér
00321.1 dhe 00322.1 jané pérkthimi mbi té cilin@onbéshtet Dhoma gjaté rishikimit té
transkriptit.

18. Pér sa u pérket dokumenteve té Rregullés éumér 00003 dhe 00004, historia

procedurale vé qarté né dukje se pjesét pérkatEskétlyre dokumenteve jané té

3 Njoftimi, para. 14.

Lénda Nr. IT-04-84bis-T 7 13 shkurt 2012



2/4646QUATER

nevojshme pér Dhomén né ményré gé ajo té mundptdjeutranskriptin dhe déshminé e

Marijana Angjelkoviqit.

19. Pér té njéjtat arsye si né rastin e dokumerttetRregullés 6&r numér 00003 dhe
00004, Dhoma i pranon pjesét pérkatése té dokuwetéeRregullés 68r numér 00001
dhe 00002.

V. VENDIM

Pér arsyet e lartpérmendura dhe né pérputhje mguRae54 dhe 89(C) té Rregullores,

Dhoma

(1) LEJON Prokuroriné gé né dokumentacionin elektronik té kafgs té
zévendésojé dokumentet né vijim:

a. dokumentin e Rregullés &5 numér 04054 me dokumentin ID TROO-
4054-RED;

b. dokumentin e Rregullés &% numér 04056 me dokumentin ID TROO-
4056-RED;

c. dokumentin e Rregullés &5 numér 04057 me dokumentin ID TROO-
4057-RED;

(2) URDHERON pranimin e dokumentit ID TR00-4057-RED té mbyllue mulé;

(3) URDHERON pranimin si prové té pjeséve tibkumenteve té Rregullés 66
numér 00001 dhe 00002 té paragitura né ShtojcénNjaftimit, dhe té pjeséve
té dokumenteve té Rregullést@ numér 00003 dhe 00004 té paragitura né

Shtojcén D té Njoftimit;

(4) REFUZON kérkesén e Prokurorisé pér pranimin si prové téudwnteve té
Rregullés 68r numér 00321 dhe 00322,
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(5) URDHERON pranimin si prové tédokumenteve té Rregullés 66 numér
00321.1 dhe 00322.1;

(6) UDHEZON Sekretarin gé t'u caktojé numrin e provés dokumenté pranuara
né pérputhje me kété Vendim dhe me Vendimin e Disoi@dRregullés 9is né
lidhje me déshmitarin pér té cilin/cilén Prokuror@dorézoi njoftim pér

pérmbushje.

Pérpiluar né anglisht dhe fréngjisht; teksti nélishgka pérparési.

/nénshkruar né origjinal/
Gjykatés Bakone Justice Moloto
Kryegjykatés

Sot, mé datén 13 shkurt 2012.
Né Hagé
Holandé

[Vula e Tribunalit Ndérkombétar]
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